
PcnggulI:Ian UruUn Kala Dalam IlahaRa Pennei .. 
Dan Bah:t.<la Malaysia 

Cb.,! Klrn. Yok 
rU\�t Baru.>a 
l;,,!,,(roiti Mala�a 

Tujuan kajian kontra�t,f ini adalah untuk mc:nunjukkan pcrsamaan 
dan perbeaan dalam pcnll8unaan urutan kala dalam ujaran-ujaran 
bahasa PCflIncis dan baba!i.3 M3layst!l_ Urut3n kala merup;akan salu 
prrm:dur smlalffiis di antant prosoour-prosedur yang lain (k.ala-kau 
fungsional dan "ala-kat:l aUlonom)' Dalam prosedur ini kdinieran J 

lltusan ( tuesSagc:) dlpcrg.unalcan dc!ngan secara langsung, Tc!I3pt hUt 
harus memher.tlean Ilnsur-unsur yang hc:rturuHurut clengan penggu­
naan fungsio;)ai SCS\ltltll urulan. Kc:dudukan unsur·un�ur tidak 
semeninya fungsionalJ Unsur-unmr juga bo!eh dilentUKtm o1ch 
kebiasaan yang tcrb!1tas, misa!nya dalam ujaran Ptrancis. CCIIe pc/ire 
moi.wn "rllmah keci! jtu", kedudukan kata sifat pel/ll! "kecil" di 
hadapan mai.wn "rumah" adalah ditetapkan o1ch keb\asaan. dan oleh 
tm, lidal.: mempunyai mlai fungsioll..11 dan tidak mempunyai perkailan 
dengan pcngucapan hllbun�n-huhungan sintaksis. Kila boleh meng­
gunalr.an istilah UfuUJII I,Inmk ujarao di mana kcdudllkan unsur-unsur 
mempunyai nillli fungslonaL JslJlah fungs; dig\lnakan untuk menun­
Jukkan bu bllngan ImgutsCik yang bt-rsesuaian dengan bubuol:3n anlanl 
uosuC-\JnSUf pcngaLarnan. Seperti tanda-tanda linguiscik (linguistic 
sign�), fungsi-fungsi adalab ral.::ta-fakta sintaksis yang lllclllpunyai 
dua segi p<1ndangan (two-fold faCtlt�), yakni bcnmk fonik (signifiant) 
dnn makna aLau konsrp (signifie). 01t:h itu, pcnggunann urutan bta 
harus difaham mcl�lui kedua-dua as�k ini, mis.1lnya. kat nama 
!\lajmuk Iukallg-ka)'u perlu dlkaji sererti yang berikut; 

JnakTlfl (hubUIIKlm) 
belli uk (omlc 

lJabm hahasa I>er.mci�: 
5i1:nifie (rcla/inn) 
sigmfiant 

nuk/cas pt'Tlcnlu 
urman' + 2 

tkrermine (Iclermil/am 
ordrc I + 2 

I Pro .. Juf'p",,,,,<lur ini "k"n di�ji d.l.un arlil;eI yan� ajum daldng 
� Kd.nicran ad�lab I',m';p pendc'ew.n un,ur·uruur dal.am Uja, .. " 
's.. ... B!U ",p .. �;.i ,h\;.al�kan "flln�.,n .. I" apahil .. op<>.i!oi .1Ii uten)<lIDlbangkln m;okna 

<labm lonlUllik .. .. 
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Urutan juzuk.juzuk 

Tiap-tinp satu ujara" Bdalah berhicrarki dan tiap-tiap bahasa 
mcmpeningkntkan ujaran-ujarannya dengan cara yang berbeza. Tujuan 
mengkaji kc1inicron scsuatu ujaran adalah untult mcncnwltan urutan 
unsur-unsur dlllam scbut�n. Urutan itu bolch dikataltan progresi[ 
(penenlu ---t n�/eus) alau regresif(nukleus ---+ pencntu).4 Dalam 
bahasa Perancis, urutan progresif adalah: determinant (del) ---+ 
determine (de) dan urUlan regresif adaJah: determine .... - - dCICnninanl. 

Penggunaan urutan kata mcmbayangkan subordinasi scsuatu unsur 
kepada unsur yang lain dan penggunaan urutan kala ini sentiasa 
dibuat bcrbitan dcngan scsuatu nukleus. Mula-mula, kilB akan 
mcngkaji penggunaan urman kala dalam segmen-segmen ujaran yakni 
sintagrn.a' dan ujarsn minimum sesuatu ayat. Hubungan antara penentu 
dlln nUkleusnya akan dipertunjukk.an dengan anak panah (----t) 
yang menunjuk ke arah nukleU5. 

Unsur·�r homo�ntak.sis 

Penggunaan urutan kalll dapat diperliblHkan dalam segmen-scgmc:n 
sesuatu ujnran. Dalam penggunaan dua unsur bomosintaksis (misalnya 
dun katannma) kita boleh menunjukkan bubungan subordinasi antara 
kc:dua-dua unsur itu. 

Bahasa Peral/d.f 

(il) 2 1I11,fllr' 
urULan progresir 

urulan regresif 

maitre-cuisinicr 
2 

penentu -- � nukleus 

hotel·Dieu 
1 2 

lIUlrdCUs t--- pencntu 

(b) 3 IlII.mr: marchand de textile francais' 

1 2 J 

� 
"penjual bin tenunan pcrancis" 

• Menaiklll GWl:I"" GulllaLUrE. llfUlaD reen:sif dlkal:lkan w .. Wl SO'Dlulajadi: )'l1:li""1" 
(appan) bcreni wd:lb ",ujlldny. nuk..,,,, (wppor1). 
• �in lall"'� adAlah ..,kumrulan ""$16 Unlu;uik )1"1 mcrupaiurrn salu u"rUl daJam 
<>'tani",,; )'ling "',hk�,ld. 
• Ktklburan boleti limbu.J i.ta '''mll""d MpenjuDl" IdaJah Ofa", Pa-tndl. 



10' JllrlIO/ Bo},a.fa M(Jd�n 

/Jaluua Ma!�y.f/a 

(a) 2 unSllr 
uru la n progresif ibu pcjabat 

urutan rcgresif 

(b) 3 III/sur 

I , 
penenlu nukb.l5 
J alan Hang Tuah 

I , 
nukleus 

(i) pcnjual air lehu 
I 2 3 
� 

pencnlu 

(ii) pcnjuaJ bin tenunan Indonesia' 

I 2 3 
� 

Pcnc:nlUan I oJch 2 rncmbayangl.:an pencmuan 2 oleh 3. Oalam 
contnh (b) (ii) "Indonesia" t idak bolch mencntukan "t.enunan" tetap i 
ia mencnlukan "kain tcnunau" 01eb itu, "t.enunan" tidak daput 
dianggap 5ews-ai unsur yang bebas (Cupi scbagai unsur yang berganmng 
kcpada "kain" Densan perkalaan lain, "kain tcnunan" adalah satu 
silllh(!m, yakm satu struk tur yang tcrdid daripada monem-moncm 
sambungan.R I'e nggunaa n urutan yllng mempunyai lebih daripada 3 
unsur adalah �ukar o1eh kerana pemhaUlS3n terbadap ingatan. 

Pengennlan sintaumatis 

Dalam anahsis unsur-unsur sesualu llyat, misalnya "Jinlll-jiran ltu 
sudah datang" kila bolch menlaknfkan "Jlran-juan IIU" scbagai 
sintagma nalOa (subjck) dan "wdah datang" sebagai sintagma "crja 
(prcdikat), 

Oaha.fa Per(lllCis 

La:cimnya, dalam sintaglna nama bahllsa Peraners, Ieata·kata 
aktU:llisalOr mcndahului kala nama. Aktualiil310r-aklualisator Il.dalah 
proscdur-proscdur bahastl yang digunak:Hl untuk menghubungkan 
k005cp-konscp dengan n::fercn-refercnnya. Aklualisator-aktualisatOJ"" 
boteh dianggap scbagai Iigamen grammatikal , dan rncngandungi kala-

7 K."abu.c�!l jU);J bokh limb-\J\ jik� p"njuul il" �da!ah ouni- Indonesia . 
• O�lam uta ;.ulall A. MJtII�I . ..  i�fh ... " ('1',/1"""",) IWll;lh salU �g.mm ujulln yang 
1.00'" darip:lda Nb.,... .. pa m.lne", Icksikal y:a", ber(ungs, irbapi SIUU "nil linl:allois 
nuniru31. nl,,,,lnyl, ·',uralkhbar" dan btnl"l'Nnluk Itthillin (dtrivtd form.) sepe1i' 
"ajMun". "p"njuu\·' dll. M""cm .. d, ll�h Unil Itrhcil data", hahn53 ylllli m"ng�nd ... ng 
ml�na, milalnya. hla-lala lung&ol.l. abr. &fils. desmenl. 



kala scpcrti ka14 sandang, kala ,ifat milik, kardinal-kardinal, kala 
kuantilatif dan kara sirat pcnunjuk., misalnya. 

(H!lIl'lIIu -- III/Iciew 

I, 
on 
luon 

huit 
plusicurs 
" 

Urutan bagi slruktur ini adnlah: pencntu ___ • nu/deus. Kecua/ian: 
kala sifat penunjuk sepcrti "ce ... -ci" dan "cc . . . -Ia" mcngclilingi kata 
nama. 

Baha.fa Malaysia 

Aktualisalor-aktualisator boleh mcndahului atau mcngikuti uta nama, 
misalnya: 

nuklew - penl'ntu 

kata nama + { ��
u

YI 
=� 

(H!nenlu - nuk/� 

Iapan 
semua 
lapan buab 

} + .". nom. 

Kala sirat pcnunjuk, kata sifat milik dan bcberapa kata kuanritalif 
scharusnya mcngikuti kata nama scdangk:an k.ardlnal-kardinal, kata­
kata kuantitalif yang tcrtc:ntu dan pcnjodoh bilanpn biasanp men­
dahului kata nama_ 

Ktdudu.k1Ul ltala sira' 

Mcnurut lradisi. kau sifat ada lab beraantun! kcpada kata nama. 
Kata sifat adalab kata yang mcncrangkan kala nama (adjeklif 
pcnyifatan) dan bolcb mcnjadi aktualisator bagi kAta nama dalam 
ay.1t (adjcktif pencntu)_ 

Bahasa PerQnds 

Kata sifat tidak mempunyai tempat yana tetap. Sebaaai pcncntu. 
ia merupakan prcdikal, misainya, La decision est importante "kcputusao 
itu penling" apabila digabungk:an dengan kata nama, tcrdap,at sualU 
hubungan crat BOlan kala sifat dan kata nama. Tctapi. I'1Ipalnya 
hubungan ini bergantung kcpada kcdudukan kalll sifat Icrhadap kala 
nama. Jika ktdudukannya dikcmudiankan, kata sifal mcnyumbang 
,ualu pandangan pcnggenap tc:tapi mcnyimpan aUlonominya, misalnya. 



"" Jurflal fJoIIO_Oil MCJdc� 

Wlf ckciJion important(' "satu keput\J�an yang penting" Jik .. kedudukan­
llyll didahulubn, bta siCal bias:,mya digabungk.an dengan bla nama, 
denKan mcncmpatkan kaUi nama illl dalam kategori yang !Crlentu, 
yak-nt kalegori yang bcrkenaan dengan kualitinyll, bcsarnya dan latn­
lain. lnisalnya, une importance ckci,�ion "sam keputusan pcnting" 

Kata sifat warnu biasanya diletald_an sclcpas kata namH kecuali 
dalam kumpullin-kumpulan kata yang berhentuk puisi, mi�alnya, �'uu 
plllu,agl'.t "padang bijau" dan noilS .rouds "kckbuatiran getup" 

Druipada conloh-eanlOb di &tlloS I.::iu dapal melihat bahawa bllbasa 
Pemnci� mcm�ri Siltu pilihull, iuiIU antara pandaogan objcktif (kala 
sirut di belakang) dan pandungan subjektif (kala siCat di had&pan). 

Adj 
(illlcgre) 

de< 
(apport) 

BI1/Ja.�a Mala)'S/a 

--� !ill <--

--� de oE--'" 
(support) 

Adj 
(dIsjoint) 

dot 
(apport) 

Kedudukun kala sifal dalum bahau Malaysia adalah leblh tcrbalas. 
Keduduk:Inny:l. senliasa §e1cpas kala nam1 dan 5eringbli mclalui 
kalu,ganti penghuhung "yang" Oalam percakepan, kata sifat holeh 
dilctaUan sehelum kala nama untuk menitikberatkan kala sifa! ilu. 
Diasanya, dalam pcrcakapan, ada jedanya ant3fu kafa sifat dan kata 
nama. 

Contoh: (J) rumah beseT itu 
(2) hesar, rumah itu 

(3) keputusall (yang) pcnting im. 

Ilolch dikatakan bahawa integrasi kata sifat ada lab It:bih kuat dalam 
kalegQri (I) dar! k(ucgori (2). 

(1) CKiiJ (--- Ks 

(2) CKnJ (--- Ks 
(yang) 

Sintnema kerjll 

Oalam sintagma kerja bahasa Pcrancis dan bahu:l. Malaysia, terdapat 
kataKerja yang mendahu1ui klitaker ja dasar Oalam bahasa Malaysia, 
kntakerja ini adalah katakerja bantu yang mt:ngandungi katakerj:1 
aspeck dan model. Dulam bahasa Perancis, katakerja bantu ini meru-



UrutQII Kala do/am &MlUtI P�UllclJ .t &I"ua Ma/ayJ/Q III 

paltan semua modaliti bahasa Perancis. Suull':turnya adalah sc:perti 
berill':ut: 

AUXlliarisation -- -t I VertiC I 
(apport) (support) 

Sirukiur bahasa Malaysia adiliah sarna. 

Katakerja bantu 
(penenlu) 

I Katakerja 
(nuldeus) 

Contoh: 

Ba/m.fo Perancu 

(I) (il) \la venir 
(2) (il) \lCUt manger 

Bahasa Malays{a 

(I) CUl) akan datan& 
(2) (ia) hendak pergi 

nia akan datang" 
nia bcndsll': maon" 

Struktur basi kedus-dua bahasa ini ada[ah anti-kronologik (pcncntu 
mcndabului nuklcus). Bcrkcnaan dengan benluk negal.ir p:da. unsur 
ncgaur mcndahului kalakerja dalam bahasn Malaysia. Dalam bahasa 
I)cruncis, katakclja adalah dikclilingi olch unsur-unJur ncgatif. 

Contob: 

Ba/r(ua Pcrrmcu 

(Jc) � clunle � "sayl tidak menyanyi" 

Baha.ra loIa/ay.tfa 

(Saya) � menyanyi 

UJlnall minimum 

Ujaran minimum wujud da[llm semull bahasa. Ujaran mimmum 
didapali dalam bentulc subjek-predikat. Ujaran minimum tidal;: 
mcngandungi Bpa-apa perluasan (expansIOn). (perlua,an itu adalah. 
menurul definasinya. tidalc wajib) dan otch yang dcmikian mcngandungi 
banya unsur-unsur yang wajib. Uubungan antara subjck dan nulclcus 

pn:dilcatir dinamakan olch OltO Jespersen scbagai "nexus" Kedua·dua 

'Ada landa y�nll b:dlllllbn pc:rtanUI bcnlu.l< ncg:atH: JlIilU "ne" lIlulai diaueurk.an 
daJam pe�kapcr.n. 
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unsur nexus adabl:a bcrgantung di antara satu sarna lain; letapi 
ml:Tci.::a memainkan pcranan yang bcrbcz3. Predikat itu adalah dcd::riptif 
(dilihat sebagai pro$cs) yang menyumbang SU3tU lceterangan. 5uhjek 
(kala nama) dipcrhhatkau sebagai realili yang lelap, yang wujud 
sebelum proses. Ini mcrupakan "subjck" bcrila stall dalam perKataan 
lain, "tema" perbu:lIan (discourse) atall "agen" scsuatu proses. 

Dalam bahasa Pcrancis dan pada umumnya dalam bahasa Malay�il1, 
subjek tcrlctak di petmulaan ujaran. Urutan ini di!ICbut kronoJogik, 
yakni agen (support) atau pemula proses yang 'WUjud pada mulanya. 
Dal::tm bahasa Mlliaysia, tcroapst juga predikat yang h�rletak di 
pcrmuiaan ujariln untuk IUjuan menitikbcratkan predikat ini. Kalau 
predikat mcndahului 9uhjek jedanya diperlukan antara ke;dua-dua 
unsur tnL Biasanya urutan terse;but digunakan dalam pe;rtuturan. 

Bakua P�,anci.r 

(II) mange "i. makan" 
Pie;rre; est grand "Pic:rre tinggi" 
(support +-- (apport) 

BaM.ta Malay.rio. 

(la) makan 

Buan limau inl mams 
(nukclus) �-- (pcnentu) 

Manis, buah limau ini 
(pene;ntu) -..., (nuk1e;us) 

Jik. ujaran minimum dikurangkan ke;pada lubjcl:. sahaja atau 
pw:hkat sabaja. fungsi-fungsi tCr5e;but adalall. be;rgantunr; ke;pada 
simasi: 

(I) Fungsi pre;dikat 
(2) Fungsi subje;k 

Ayat 

"marnan!" 
"prenw!" 
"ton livre!" 
'"vite;!" 

atau 
atau 
atall 
atau 

"mak!" 
"ambi!!" 
"buku awak!" 
"cePit!" 

Andre Martinet mentakrifl.:an ayat �bagai "ke;sduruhan mon�m 
yang dibubungkan melalui hubungan dt:tenninasi dan bubungan ko­
ordinasi dengan �tu predibt alau bcbernpa predikat yang bcrse;lara."IO 

Ayat adalah "segtn(';n yang tcrkecil bagi sebualu bahasa yang meng-

'" A. M�"i""t (t919). (j'tIIt,m(JiN! !wMctl_1k du /t1IIc(Ju. ?�ris, Didier_ "(On appdle 
p�) "ensemble des m01K1m'S q .. i 501U �ties pac des rappotU de determill.8lion 0 .. 
de COOtdlllillJOR ill bll O1e01< pn:dlclIt 0 .. II plu� .. n pn:tlitats COof>tdonna", bal. 17 



Urlllan KDID dol"" lkJ},asD Pl!rlHldJ do 8afwJa Malaysia 1IJ 

gambarknn babasa itu dengan sempurna dan h:ngkap." I I Susunnn 
linguistik ini, yang tidnk Icnnuuk dalam susunan yang lebih luas, 
mengambil bentuk-bcntuk yang bc:rbeza dan salU bahasa Icc bahasa 
yang lain. Ayat adlliab bagi sesuatu bahasa se�rli juga rOllem bagi 
rUIlI:tik. 

Bahasa Penmcis 

Daillm bahasa Perancis lerdapt dua sistem. 

(1) Urutan duar ayul penyala adalah Subjek.Kmalcerja-Objet.: (atau 
SVO). misalnya, Le chat boil It! Mil "Kucing itu minum susu" 

(2) Dellgan kalaganti-objel,;., urulan adalab Subjek-Objek-Kalakerja 
(alau SOV). mis.alnya. II II! boil "Ia mcminumnya" 

Kcdua-dua model ini merupnkan urotan yang paling kerap, iaitu 
dua aktant (actant)ll dan model aklir. Dimaklumkan bahawa urutan 
komponcn-komponcn adalah berlx.-za datum ayal-ayat interogatif dan 
ayat-aynt imperJ.tir. 

Terdapnl jU&A hentHk yang lidak linier JiCpt:rti perkalnan gabungan. 
I 0 I "au" (a + Ie) "di, lcpada" 

Dua ga)'3 bahasa yang wujud dalam $eSuatu bahasa adnlah tulisan 
dan pereaknpan. Gaya percakapan membenarkan kombinasi yang 
lain: 

(I) I, chat iI boit 10 lail 
(kata lueing i, minum (kala susu 
sandang) sandang) 

SN, Kg KK SN, 

(l) 10 chat iI 10 boit I, lail 
(kala kucing i, ny" minum (ka19. susu 
sandnng) sandang) 

SN Kg K, KK SN 

, IA. Mmrtincl (198S). SylllaXtl CmPraltl. PYrii: Annand Colin. (La phra-,,= eM k) phil 
petit ugmcnl qui ... 100;1 paorfJilenw:nl cl intcgralcmc:nl ICpr*n�lir (d'"no: !o.ng"t 
donn�). hal. '5·86. 
'lAlu.nl·.ll.1lnl adJJIlb Wlit·"llit (OrDng Iiall bcndll) )'11111 Rlcn),crtlli prOleI )"Ing 
dinyal.1lun olc:h klllnler� (L. Tesnj"rc). I);jlam 1)':I.t '"K...:inl itll minum ills.." tcrdapat 
2 lilIan!. iail .. �l .. cinl1" dan ""i .. !IU'" 



'" "mUll HMo_til Moth" 

Dalam bahasa i'erancis, subjek secara umumnya ttrletak sebelum 
objd: (atau agen sebelum peSYCIl (raticl'!t) dan tempat �takerja itu 
bolch ditukarbn. Adalab mc:njadi tradisi babawa subjek Jebih bcr-
pcngarub uadpada objck: + 

S 0 
+ 
chat lail 

Dalam bahasa Peranci!. katagantj.l.::ataganti "lui" dan "cHe" tidak 
balch digunakan unmk barang jikalau diletakkan sc1epas sendi nama. 
·Je I'ois od,Cll'r une ,'oilt1 pour lui (lui- un bateau) 
"Saya akan mcmbeli layar untuknya (nya - sebuah kapal). lni 
mcnggambarkan babawR hrluduklln komponcn-komponen bolch me­
nunjukkan erti". 

U:thuII: MaJaysia 

Sepeni daJam bahasa l'erancis. slrulau( }'1lng lebih disukai ialab 
SVO: "1)i8 mcmukuJ budak jtu". 

Sepeni yang tcrdapat dalam bahasa Perancis. struktur $VO tidale 
selalu digunakan. Tiap.tiap babasa Immpunyai penyelcsaian bagi 
siluasi·situlisi yang berlainan. Dal3m Babasa Malaysia tcrdapal juga 
dua gaya baha!i3.. iaitu lulisan dan perlutunI.n. Bcnkut adalll..b Uflll:!.n 
yang bolcb. berlaku: 

Kucing Ill.mum susu SVO 
Minum susu. Imcing vas 
Susu, kudng mmum OSY 

Didarati bahawa dalam bahasa Malaysia, urutan mudah diubahkan 
dan struktur SOY ("kucing, susu IUlOum") tidak digunakan melainkan 
da1::Jrn bahasa p:uar yang dipengarubi oleb bahasa·bahasa lain. Struktur 
OYS adalah struktur bagi ayat pasif: "susu diminum (aleh) kucing"'. 

Dan cnntnh-contoh di atas. didapati babawa urutan "ompnncn­
komponen dalam kcdua-dua bahasa itu tidak letap. Kedua-dua bahasa 
mClupunyai kebehasan yang besar dalam SUSUDan kala-kala. Di antara 
kMua g;lya bah:t.."3 iailu luliMn dan percakapan didapali juga bahaw� 
Sl.lsunan kata dalam pcrcakapan Jehih bebas daripada susunan kata 
dalam lulisan. 

Beberap .. ma5->llah ana1i:<:is 

Dalam bahasa Pcrancis, ujaran-ujaran scpcni un bra�e homme 
··seseorang (lelaki) yang baik" dan un hommt bra!'!! "seorang (lciaki) 
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yang bcrani" tcrdapat perbezaan semantik mengikut kedudukan unsur­
unsur. Dalam ujaran·ujaran yang berikut: 

une petite-fille (a) 
une petite fille (b) 
une fille petite (b) 

�'cueu perempuan" 
"anak perempuan keeil" 
"gadis pendek" 

Kita dapati dalam (a) penetapan terhadap urutan menjadikan ujaran 
itu satu sinthem (Ii hat perbezaan dalam grafi). Dalam (b), pertuturan 
sintagma adalah bebas tetapi ujaran-ujaran seperti *Ia Fi/le petite, 
·rh01mfle bon, ·un bon homme tidak digunakan untuk sebab-sebab 
irama 3tau untuk membezakan sinthem daripada sintagma. 

Dalam bahasa Malaysia terdapat beberapa ujaran yang sama ertinya 
walaupun susunan unsur-unsur itu bebas, misalnya, "bolasepak, 
sepakbola" dan "pisang goreng, goreng pisang". Tetapi memang ada 
pcrbezaan antara "kaeang gorcng dan gorcng kaeang"; "ramai orang 
dan orang rarnai" serta "tangga rumah dan rumahtangga" Oihat 
perbezaan dalam grafi "rumahtangga"). Ujaran-ujaran "kacang 
goreng", "orang ramru" dan "rumahtangga" adalah sin them dan 
"goreng kacang", "rarnai orang" serta "tangga rumah" adalah 
sintagma. 

Sobagai penutup, kita harus mengingat bahawa dalam analisis, 
adalah penting untuk membezakan: 

(I) urutan yang pertiT/en (yang memainkan peranan dalam 
komunikasi) dari segi sintaksis: "Orang itu rnembunuh harimau". 

(2) kedudukan tetap unsur-unsur oleh scbab kebiasaan tanpa 
implikasi semantik: ujaran .i/ rapidement est venu. Biasanya, 
orang Perancis kata: i/ est venu rapidement "dia telah datang 
dengan segera". 

(3) variasi kedudukan yang mengakibatkan perbezaan makna: un 
bonhomme "seorang lelaki" (sinthem) dan un homme bon "seorang 
lelaki yang baik" (sintagma); "ibu pejabat" (sinthem) dan 
"pejabat ibu" (sintagma). 
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